15.09.2025

DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN SENDUNGSNR.: 93859
! i Seite 1/1
LIEFERANT -WERK: 3 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249
Nr.: NUMMER: 90009644 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE:
POLYTEC Lohne Magna PT S.p.A. Plant Modugno VERSANDART: LKw
Brandstrafie 29 Via dei Ciclamini 4
49393 Llohne "~ 70026 Modugno FRACHTFUEHRER: Selbstabholer
-NUMMER:
SEND.-
GEWICHT BR: 11606
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE WG BEZEICHNUNGD.LIEF. . proor o
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT MENGE ME  ZUSATZDATEN LIEFERANT KONSIGNATION
-POS PACKMITTEL -MENGE - NUMMER KUNDE FUELLMENGE - NUMMER LIEFERANT
80241507 MO0172434 1.404 s/ Z8B Getriebedeckel 550004769701
15.09.2025 10004119
10 VP: 39 - . TBA-507064 35 80001365
VP: 39 - TBA-520892 0 80000086
VP: 351 - TBA-507164 0 80001368
CHARGE
80241508 MO0155083 1.320 S/ Verstérkungsblech 550004714101
15.09.2025 50000180
10 VP: 33 - TBA-500086 40 80001369
VP: 66 -  TBA-507163 0 80001367
VP: 33 - TBA-520922 0 80001366 .
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l 1

(1) Varsender/Lisferant (2} 1aferanten-Nr, 91023105 {3) Speditionsauftrags-Nr.
93859
POLYTEC PLASTICS Germany GmbH & Co
Brandstra&e 29 {4) Nr. Versender beim Veraand-Spediteur:
49393 lohpe SPEDITIONSAUFTRAG
{6) Datum 171 Relations-Nr,
(5) Beladestello ' 15.09.2025
Versandstelle Lohne
(8) Sendungsaummer 93859 (9} Versandspaditeur {10} Spaditour-Nr. 90009141
Selbstabholer
{11) Empfinger {12} Xunden-Nr. 90009644 Brandstrasse
Magna PT S.p.A.
Plant Modugno 49393 Lohne
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO Werk-Nr. Telefon Fax
100 {13) Borderc-Ladeliste-Nr:
{14} Anliefer-/Abladastelle (15) Varsender‘varmerk fiir den Versandspaditeur
Magna PT S.p.A. 14249
Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO {16) Eimreff—D.atum {17) Eintreff-Zeit
{18} Ueferung Elnsz)ahl {20) Packmitteltyp ;: {22 Inhalt (231:::5 124'1:ruﬂo
80241507 39 TBA-507064 MO172434 1623 7.190
39 | TBA-520892 '
361 | TBA-507164 W
80241508 33 TBA-500086 MO0155083 ’ 495 4.415
66 | TBA-507163
33 | TBA-520922
{25) Summe: 72 (26} R Inhalt cdm/Lad Summen 21 1 8 1 1 .605
(29) Gefahrgut-Klassifikation {30} Gefahrgut-Bezelchnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl. Vordruck
{3 1)Frankatur {32) Warenwart filr SVS/RVS {33) Trensportvarsicherung vom Speditaurs {34) Versender-Nachnahme
EXW Lohne 210 decken mit
{35) Anlagen - {36) Aufwrags-Nr. Kunde 55000476970 137} Kontlerung
{38) Transportmittel-Nr,
{39] LKW -Code
(40) Versandart . LKW {41) Abr.-5chl,
{42) Empfanggihd empféngers:

V'adi' INE+NAGEL s.r.l.

\C- 70026 Modugno (BA)

(43) Obernahmebestétigung des Fahrers:
"Riceviito cq

Datum Uhrzeit Unterschrifz Fﬂnwslemm qualfts

n'serva di
de mlanm-.w

[45) Es gelten dis Allgemeinen Deutschen Spediteurbadingungen [ADSp). (44) Die Sendung enthalt davon gnwuscht {46)
Gerichtsstand ist der Firr itz des V dspeditaurs Euro-Flach_Pal.{FP) Euro-Flach_Pal.{(FP)
Euro-Girter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.iGP)
02} Lieferanten-Nummertv) 91023105 {0B)Sendungs-Nummenrt2s) 93859
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